
Sappi Ehingen GmbH

Produktions-, Labor-, Lager- und 
Werkstattbereiche dürfen nicht 
ohne Anmeldung betreten 
werden.
No entry to production, laborato-
ries, storage and workshop areas 
without registration

Die vorgeschriebene Höchstge-
schwindigkeit beträgt 10 km/h 
(StVO)
Maximum speed limit 10 km/h

Besucher müssen sich vor Eintritt sowie beim Verlassen des Werksgeländes an der 
Pforte melden. Der Zugangsausweis muss sichtbar am Körper getragen werden. Die 
Einfahrerlaubnis muss im Fahrzeug gut sichtbar sein. Ausweise müssen beim Verlassen 
des Werkes an der Pforte abgegeben werden.  
Before entering and leaving the factory site visitors must register with the gatekeeper.  
The access badge has to be worn visibly. The entry permission must be visible in the 
vehicle. Access-cards have to be returned at the gatekeeper when leaving the factory site.

Sicherheitsschuhe, außer in Büros 
und auf markierten Gehwegen  
Safety shoes, except in offices 
and on marked footpaints

Gehörschutz in gekennzeich- 
neten Bereichen
Ear protection in identified areas

Allgemeine Schutzbrillenpflicht 
im Produktionsbereich und auf 
dem Holzplatz. 
Safety glasses compulsory in all 
production areas and woodyard.
Schutzhelm in gekennzeichneten 
Bereichen, auf dem Holzplatz und 
bei Stillständen 
Safety helmets in identified areas, 
on woodyard and during standstills

Sicherheitsregeln

Safety rules

Dear visitor,

it is vitally important to us that you 
leave our site as safe and healthy  
as you entered it.

We therefore kindly ask you to read 
the following safety rules and comply 
with them.

Thank you for your support.

Have a safe day !

Sehr geehrte*r Besucher*in,

es ist uns ein großes Anliegen, dass 
Sie unser Werk genauso gesund 
verlassen, wie Sie es betreten haben.

Wir bitten Sie daher, die nachfolgen
den Sicherheitsregeln durchzulesen 
und einzuhalten.

Vielen Dank für Ihre Unterstützung.

Wir wünschen einen sicheren Tag !

Intern: 333
Extern: + 49 7391 501 333  

Pforte (Tor 1)	 07391 501 260 
Gate 1        

Arbeitssicherheit / Safety
				    07391 501 305 		
oder / or   	 07391 501 553

Rauchen ist nur an gekenn
zeichneten Plätzen gestattet
Smoking is permitted in  
designated areas only

Drogen und Alkohol sind im  
gesamten Werk verboten
No drugs or alcohol allowed  
on site

Fahrzeuge ohne Einfahrerlaubnis  
müssen außerhalb des Werkes ab-
gestellt werden 
No unauthorised vehicles allowed on site

Bleiben Sie bitte immer auf den  
markierten Gehwegen
Please stay on marked footpaints

Fotografieren verboten
No photos allowed

Auf dem Holzplatz muss ein 
Personenwarngerät mitgeführt 
werden. 
Beeper must be worn at the 
woodyard.

Achtung Schienen- und Stapler-
verkehr haben Vorrang
Rail and forklift traffic have priority

Tragepflicht von Warnwesten  
im Bereich des Holzplatzes
Wearing high-visibility jackets in 
the  woodyard area is obligatory

Notruf/Emergency:

Sicherheitsregeln für Besucher / Safety rules for visitors



1	� Tor 1 
Mill Gate

2	� Sanitätsstation und Betriebsrat 
Medical Assistance and Works Council

3	� Waage Holzplatz 
Weighbridge Wood Handling

4	� Bleicherei 
Bleaching Plant

5	� Zellstofffabrik und Technologie 
Pulp Production and PQM

6	 Kantine 
	 Canteen
7	 Kocherei 
	 Digester House
8	 KFZ-Werkstatt 
	 Motor Vehicle Workshop
9	 Zugang Holzplatz 
	 Entrance Wood Yard
10	 Magazin 
	 Warehouse
11	 Kesselhaus und REA 
	 Power Plant and Flue Gas Desulfurization
12	 Werkstätten (Schlosserei, E-/MSR) 
	 Workshops (Locksmith, Electrical, Process Measuring  
	 and Control)
13	 Papiererzeugung und Streicherei 
	 Paper Production and Coating Plant
14	 Technik, Projektplanung, Lehrwerkstatt 
	 Technics, Technical Planning, Apprentice Workshop
15	 Hochregallager 
	 High Rack Warehouse
16	 Ausrüstung 
	 Finishing Department
17	 Tor 2 und Papierverladung 
	 Mill Gate 2 and Paper Loading
18	 Waage Papierversand 
	 Weighbridge Paper Loading
19	 Biologische Kläranlage 
	 Waste Water Treatment Plant
20	 Verwaltung 
	 Administration Building
	 Höchstgeschwindigkeit 
	 Speed Limit

	 Sammelplatz 
	 Assembly Point
	 Sanitätsstation 
	 Medical Assistance
	 Defibrillator

	 Parkplatz 
	 Parking Area
	 Fußwege 
	 Walking Area
	 Zutritt zu Gebäuden 
	 Entrance to Buildings
	 Holzplatz, PSA beachten 
	 Woodyard, PSE necessary

km/h

10 km/h 


